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THE COMPACT YET POWERFUL TAPE SEALER
DIE KLEINE LEISTUNGSFAHIGE VERKLEBEMASCHINE
DE KLEINE EFFICIENT TAPESLUITER




e Junior, the latest addition to the family of COMARME heavy duty tape sealers, meets the demand of those who need professional tape sealing at low
cost.

e Compact and economic, it is also designed to replace a manual dispenser.

e The tape sealer is equipped with an infeed table and a table or a flexible conveyor at outfeed (optional) to accumulate boxes , for a simple yet effective
packaging station.

¢ The supports are mounted on wheels for easy movement.

e The machine is equipped with a strong side mast that holds the top taping head integrated in the tape sealer.

¢ (One side is free thus providing for the possibility of installing box coding devices , such as labelling machines or ink jet markers.

e The particularly compact overall dimensions allow an easy installation even in space - limited areas.
Junior is a simple - use tape sealer, which offers an extremely attractive price as well as the usual guarantee of quality and reliability of COMARME
machines.

Selbstklebeband verkleben wollen.

e Klein und kompakt, so entwickelt, dass sie auch den manuellen Spender ersetzt.

* Die Klebemaschine ist am Eingang mit einem Tischbett ausgestattet und kann am Ausgang mit einem fixen Tischbett oder Scherenrollenbahnen verbunden
werden, so dass eine einfache aber leistungsfahige Verpackungsstation entsteht.

® Die Stiitzen sind auf Radern montiert, so dass die Maschine bequem bewegt werden kann.

* Die Maschine ist mit einer soliden und robusten Saule ausgestattet und das Aggregat ist mit dem Klebekopfhalter integriert.

e Codierer fir Kartons, wie Etikettiermaschinen oder Inkjet-Auszeichnungsgerate kdnnen an der freibleibende Seite aufgestellt werden.

* Die besonders geringen Abmessungen ermdglichen das Aufstellen auch auf engem Raum.

e Junior ist leicht zu bedienen ,und bietet sowohl einen giinstigen Preis als auch die traditionelle Qualitat und Zuverlassigkeit der COMARME-Maschinen an.

e Junior, de jongste telg uit de familie “Heavy Duty’-tapesluiters van COMARME, is ons antwoord op de vraag van degenen die de dozen professioneel met

zelfklevend plakband tegen een lage prijs willen sluiten.

Junior is klein en compact en mede ontworpen om in plaats van een handdispenser gebruikt te worden.

De tapesluiter is uitgerust met een invoertafel aan de ingang en aan de uitgang en kan gekoppeld worden aan vaste of verlengbare transportbanen voor

het verzamelen van de dozen. Hierdoor ontstaat een eenvoudig en doeltreffend emballagestation.

e De poten zijn op zwenkwielen gemonteerd zodat de machine zonder veel moeite verplaatst kan worden.

De machine is voorzien van een solide en sterke kolom aan de zijkant, waarop de bovenste tape-unit is aangebracht.

Aan de andere vrijgehouden kant kunnen eventueel inrichtingen voor het coderen van de dozen, zoals etiketteermachines of inkjet-markeerinrichtingen,

aangebracht worden.

e Dankzij de uitermate geringe buitenmaten vindt Junior ook een plaatsje in een zeer beperkte ruimte.

e Junior is een gemakkelijk te gebruiken tapesluiter die wij tegen een uiterst voordelige prijs kunnen aanbieden, waarbij de traditionele kwaliteit en
betrouwbaarheid van de machines van COMARME gewaarborgd blijven.

I e Junior, die jingste “Heavy Duty” COMARME-Verklebemaschine, ist die Antwort auf den VWunsch aller derjenigen, die professionell bei geringen Kosten mit
i

- TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - TECHNISCHE GEGEVENS &R (= -

Standard aping heads
Standard-Klebekopf
Standaard tapesluiter:
Supports

Stander

Poten:

Dimensions of the boxes to be taped
Abmessungen der zu verklebenden Kartons

Afmetingen van de te sluiten doo:
Production rate

Produktionstakt
Productiecapaciteit:

Box transfer rate
Transportgeschwindigkeit Karton
Doorvoersnelheid doos:
Electrical power supply
Stromversorgung

Elektrische stroomvoorziening:
Working temperature
Betriebstemperatur
Gebruikstemperatuur:

Installed power

Installierte Leistung
Geinstalleerd vermogen:
Electrical protection
Stromschutz

Elektrische beveiliging:

new head TJ 56 for adhesive
tape with width of 50 mm and
60 mm front edge

with @ 80 mm wheels
(two wheels with brake)

L from 180mm to

W  from 100mm to 400mm
H from 120mm  to 400mm
1000/1200 boxes/h

189 m/min
three-phase/single-phase

+5°C fino to +35°C

0,18 kW

IP 54
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neuer Kopf Td 56 fur 50 mm
breites Klebeband und 80 mm
Vorderkante

mit ¢ B0 mm Radern
(zwei der Rader mit Bremsen)

L von 180mm  bis «

W  von 100mm  bis 400mm
H von 120mm  bis 400mm
1000/1200 Karton/h

19 m/min

dreiphasig/einphasig

von +5°C bis +35°C

0,18 kW

IP 54

nieuwe tapesluiter TJ 56 voor
plakband met een breedte van 50
mm en een overlap van 60 mm

voorzien van zwenkwielen & 60 mm
(twee wielen voorzien van rem)

L van 180mm  tot «

W  van 100mm  tot 400mm
H van 120mm  tot 400mm
1000/1200 dozen/h

19 m/min

driefasen/monofase

van +5°C tot +35°C

0,18 kW

IP 54
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